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1.

DUVODOVA ZPRAVA

SOUVISLOSTI NAVRHU
) Oduvodnéni a cile navrhu

Dne 29. bfezna 2017 oznamilo Spojené kralovstvi Evropské radé na zakladé
¢lanku 50 Smlouvy o Evropské unii svlij zdmér vystoupit z Evropské unie a z
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

Dne 30. ledna 2020 po souhlasu Evropského parlamentu pftijala Rada
rozhodnuti (EU) 2020/135 o uzavieni Dohody o vystoupeni Spojené¢ho
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského
spoledenstvi pro atomovou energii (déle jen ,,dohoda o vystoupeni*)!. Dohoda
o vystoupeni vstoupila v platnost dne 1. unora 2020 a stanovi ptfechodné
obdobi, béhem néhoz se pravo Unie uplatiuje na Spojené kralovstvi a ve
Spojeném kralovstvi v souladu s uvedenou dohodou. Uvedené obdobi skonci
dnem 31. prosince 2020.

Evropska rada ve svych pokynech ze dne 23. bfezna 2018 znovu prohlésila, ze
Unie je odhodlana doséhnout v budoucnu se Spojenym kralovstvim co mozna
nejblizsiho partnerstvi. V souladu s uvedenymi pokyny by se takové partnerstvi
mélo vztahovat na obchodni 1 hospodaiskou spolupraci, ale také na jiné oblasti,
zejména pokud jde o boj proti terorismu a mezinarodni trestné ¢innosti, jakoz i
0 bezpecnost, obranu a zahrani¢ni politiku. Evropska rada uvedené pokyny
stanovila za Ucelem celkového pojeti ramce budoucich vztahi, jezZ mélo byt
rozvedeno v politickém prohléseni, které mélo byt pfipojeno k dohodé o
vystoupeni a na néjz méla tato dohoda odkazovat.

Politické prohlaseni, které¢ bylo piipojeno k dohod¢ o vystoupeni, stanovi
ramec budoucich vztahti mezi Evropskou unii a Spojenym kralovstvim? (dale
jen ,politické prohlaseni). V prohlaSeni se stanovi parametry ,,ambicidzniho,
rozsédhlého, hlubokého a flexibilniho partnerstvi v oblasti obchodu a
hospodaiské spoluprace, s komplexni a vyvazenou dohodou o volném obchodu
jakozto ustfedni slozkou, a dale v oblasti vymdhani prava a trestniho
soudnictvi, zahrani¢ni politiky, bezpecnosti a obrany a v SirSich oblastech
spoluprace®.

Clanek 184 dohody o vystoupeni stanovi, e Unie a Spojené kralovstvi maji
vynalozit veSkeré usili, aby v dobré vife a pfi plném respektovani svych
pravnich fadd podnikly kroky nezbytné k rychlému vyjednani dohod
upravujicich jejich budouci vztah tak, jak je uvedeno v politickém prohlaseni, a
k provedeni ptislusnych postupil nezbytnych k ratifikaci nebo uzavieni téchto
dohod za Ucelem zajiSténi toho, aby se tyto dohody v co nejvétSim rozsahu
pouzily od konce ptfechodného obdobi.

Rozhodnuti Rady (EU) 2020/135 ze dne 30. ledna 2020 o uzavieni Dohody o vystoupeni Spojeného
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii (UF. vést. L 29, 31.1.2020, s. 1).

Politické prohlaseni, v némz se stanovi ramec budoucich vztahli mezi Evropskou unii a Spojenym
kralovstvim (Ut vést. C 34, 31.1.2020, s. 1).
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Dne 25. tnora 2020 ptijala Rada rozhodnuti (EU, Euratom) 2020/266° o
zmocnéni k zahdjeni jednani se Spojenym kralovstvim Velké Britdnie a
Severniho Irska o nové dohodé¢ o partnerstvi. Vyjednavacem Unie byla
jmenovana Komise. Rozhodnuti Rady rovnéz obsahovalo dodatek se
smérnicemi pro jednani o novém partnerstvi se Spojenym kralovstvim Velké
Britanie a Severniho Irska (dale jen ,,smérnice pro jednani®).

Dne 24. prosince 2020 byla jednani dokoncena a strany na urovni hlavnich
vyjednavaci souhlasily s dohodou o obchodu a spolupraci a s Dohodou o
bezpecnostnich postupech pro vyménu a ochranu utajovanych informaci (dale
jen ,,dohoda o bezpecnosti informaci‘).

Dohoda o bezpecnosti informaci je dopliujici dohodou k dohodé o obchodu a
spolupraci a v souladu s clankem COMPROV.2 dohody o obchodu a
spolupraci predstavuje nedilnou soucast celkovych dvoustrannych vztahii mezi
Unii a Spojenym kralovstvim, jak jsou upraveny dohodou o obchodu a
spolupraci, a tvofi soucast celkového ramce. Dohoda o bezpe¢nosti informaci
je spojena s dohodou o obchodu a spolupraci stejnym datem pouzitelnosti a
stejnym ustanovenim o ukonceni.

SoubéZzn¢ s dohodou o obchodu a spolupraci a dohodou o bezpe€nosti
informaci Komise vyjednala Dohodu mezi vladou Spojeného kralovstvi Velké
Britanie a Severniho Irska a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii o
spolupraci v oblasti bezpecného a mirového vyuziti jaderné energie.
Doporuceni pro rozhodnuti Rady o schvéleni uvedené dohody se ptedklada
spole¢n¢ s timto ndvrhem v ramci oddéleného postupu. Vedle uzavieni dohody
o spoluprici v oblasti bezpecného a mirového vyuziti jaderné energie se
uvedeny postup vztahuje rovnéz na uzavieni dohody o obchodu a spolupraci,
pokud jde o zleZitosti spadajici do pusobnosti Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii (zejména ucast Spojeného kralovstvi jako tfeti zem¢ na
vyzkumném programu Euratomu a na ¢innostech evropské jaderné syntézy,
vCetn¢ Cinnosti ITER, prostiednictvim jeho cClenstvi jako treti zemé ve
spole¢ném evropském podniku pro ITER a rozvoj energie z jaderné syntézy —
Fusion for Energy).

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Jak pokyny Evropské rady ze dne 23. bfezna 2018, tak politické prohlaseni
vyzvaly k uzkému partnerstvi mezi Unii a Spojenym kralovstvim.

Jednanim o dohodé o obchodu a spolupraci a dohodé€ o bezpecnosti informaci
piedchazelo uzavieni dohody o vystoupeni, kterd vstoupila v platnost dne 1.
unora 2020. Dohoda o vystoupeni stanovi ptechodné obdobi, béhem n¢hoz se
pravo Unie uplatituje na Spojené kralovstvi a ve Spojeném kralovstvi v souladu
s uvedenou dohodou. Toto pfechodné obdobi skon¢i dnem 31. prosince 2020.
Cilem dohody o obchodu a spolupraci a dohody o bezpec¢nosti informaci je
upravit novy vztah mezi Unii a Spojenym kralovstvim, a zabranit tak
vyznamnym narusenim, k nimZ by jinak mohlo v uvedeném vztahu dojit po
skonceni prechodného obdobi.

Rozhodnuti Rady (EU, Euratom) 2020/266 o zmocnéni k zahajeni jednani se Spojenym kralovstvim
Velké Britanie a Severniho Irska o nové dohod¢ o partnerstvi (Ut. vést. L 58, 27.2.2020, s. 53).
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Dohoda o obchodu a spolupréci vytvaii pevny zdklad pro vzajemné prospésné
a vyvazené¢ partnerstvi mezi Unii a Spojenym kralovstvim. Rovnéz odrazi
skutecnost, ze Spojené kralovstvi jako neclenska zemé& Unie nema stejna prava ani
nepoziva stejnych vyhod jako ¢lenska zemé.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Dohoda o obchodu a spolupraci a dohoda o bezpecnosti informaci plné
respektuji Smlouvy a zachovavaji integritu a autonomii pravniho fadu Unie.
Tyto dohody nebudou vyzadovat, aby Unie ménila sva pravidla, pfedpisy nebo
normy v zadné regulované oblasti. Podporuji hodnoty, cile a zajmy Unie a
zajistuji soudrznost, ucinnost a kontinuitu jejich politik a Cinnosti.

Veskery dovoz ze Spojeného kralovstvi bude muset spliiovat pravidla a
piedpisy Unie (napf. technicka pravidla a normy pro vyrobky, sanitarni nebo
fytosanitarni pravidla, pfedpisy o potravindch a bezpeCnosti, zdravotni a
bezpecnostni normy, ochrana zivotniho prostfedi, ochrana spotiebitele).

Dohoda o obchodu a spolupraci obsahuje zvlastni hlavy o obchodu a normach
rovnych podminek v oblasti prace, zivotniho prostfedi, boje proti zméné
klimatu a udrzitelného rozvoje, které spojuji hospodaiskou c¢ast dohody o
obchodu a spolupréaci s obecnymi cili Unie v oblasti udrzitelného rozvoje a
specifickymi cili v oblasti prace, zivotniho prostiedi a zmény klimatu.

Ucast Spojeného kralovstvi na programech Unie bude pIné respektovat
zékladni pravni akty vymezujici programy a stavajici predpisy Unie tykajici se
finan¢niho fizeni, jako je finan¢ni natfizeni.

PRAVNI ZAKLAD
Hmotnépravnim zdkladem navrhovaného rozhodnuti Rady o uzavieni dohody je

¢lanek 217 Smlouvy o fungovani EU. Tento pravni zéklad je nejvhodnéjsi vzhledem
k Siroké oblasti plisobnosti zamys$leného partnerstvi.

Procesnépravnim zakladem je ¢l. 218 odst. 6 Smlouvy o fungovani EU, ¢l. 218 odst.
7 Smlouvy o fungovani EU a ¢l. 218 odst. 8 druhy pododstavec Smlouvy o
fungovani EU. V ¢l. 218 odst. 6 Smlouvy o fungovani EU je stanoveno uzavieni na
zakladé rozhodnuti Rady po obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu. V ¢l. 218
odst. 8 druhém pododstavci Smlouvy o fungovéni EU je stanoveno jednomyslné
hlasovani v Rad€. Kromé toho byl jako pravni zdklad doplnén ¢l. 218 odst. 7
Smlouvy o fungovéani EU, protoZe je vhodné, aby Rada zmocnila Komisi schvalit
jménem Unie urcit¢ zmény dohody o obchodu a spolupréci, které maji byt piijaty
zjednoduSenym postupem nebo organem ziizenym dohodou o obchodu a spolupraci.

Pravnim zékladem navrhovaného rozhodnuti Rady je proto ¢lanek 217 Smlouvy o
fungovani EU ve spojeni s €l. 218 odst. 6 Smlouvy o fungovani EU, €l. 218 odst. 7

Smlouvy o fungovéani EU a ¢l. 218 odst. 8 druhy pododstavec Smlouvy o fungovani
EU.

OSTATNI PRVKY
. Provadéni organy ziizenymi podle dohody o obchodu a spolupraci

Hlava III ¢asti prvni dohody o obchodu a spolupraci ztizuje Radu partnerstvi,
jez bude dohlizet na dosaZeni cilii uvedené dohody a jakékoli dopliujici
dohody. Rada partnerstvi sestava ze zastupcii Unie a Spojeného kralovstvi na
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ministerské Urovni, ktefi se budou schdzet nejméné jednou rocné a budou
dohlizet na provadéni a uplatiovani dohody o obchodu a spolupraci a jakékoli
dopliujici dohody, jako je dohoda o bezpecnosti informaci, a usnadnovat je.

Rada partnerstvi mtze ptijimat rozhodnuti tykajici se vSech zalezitosti, pro néz
to dohoda o obchodu a spolupraci nebo jakdkoli doplnujici dohoda stanovi.
Rada partnerstvi mize pfijimat rozhodnuti a vydavat doporuceni pouze po
vzajemné dohodé mezi Unii a Spojenym krélovstvim. V zaddném pfiipadé
nemuze omezit rozhodovani na urovni Unie. Unie a Spojené kralovstvi mohou
prostiednictvim Rady partnerstvi nebo specializovanych vybort rozhodnout o
zméné nékterych aspektli dohody o obchodu a spolupraci nebo jakékoli
dopliujici dohody pouze v ptipadech v nich konkrétn¢ stanovenych. Pokud
strany takové rozhodnuti schvali, vztahuji se na né jejich platné vnitini
pozadavky a postupy.

Rad¢ partnerstvi budou pfi plnéni jejich tkoli napomocny vybor pro obchodni
partnerstvi, jemuz budou ndpomocny specializované vybory pro obchod a dalsi
specializované vybory.

Dohodou o obchodu a spolupraci se ziizuji tyto specializované vybory pro
obchod:

(a) specializovany obchodni vybor pro zbozi;

(b) specializovany obchodni vybor pro celni spolupraci a pravidla pivodu;
(c) specializovany obchodni vybor pro sanitarni a fytosanitarni opatieni;
(d) specializovany obchodni vybor pro technické piekéazky obchodu;

(e) specializovany obchodni vybor pro sluzby, investice a digitalni obchod,
(f)  specializovany obchodni vybor pro dusevni vlastnictvi;

(g) specializovany obchodni vybor pro zadavani vetejnych zakazek;

(h) specializovany obchodni vybor pro regulaéni spolupraci;

(1)  specializovany obchodni vybor pro rovné podminky pro otevienou a
spravedlivou hospodaiskou soutéz a udrzitelny rozvoj;

(j)  specializovany obchodni vybor pro spravni spolupraci v oblasti DPH a
vybéru dani, poplatkii a cel.

Dohodou o obchodu a spolupréci se ztizuji tyto specializované vybory:

(a) specializovany vybor pro energetiku;

(b) specializovany vybor pro leteckou dopravu;

(c) specializovany vybor pro bezpec¢nost letectvi;

(d) specializovany vybor pro silni¢ni dopravu;

(e) specializovany vybor pro koordinaci sociadlniho zabezpecenti;

(f)  specializovany vybor pro rybolov;

(g) specializovany vybor pro spolupraci v oblasti prosazovani prava a
justi¢ni spolupraci,

(h) specializovany vybor pro Gcast na programech Unie.
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Rada partnerstvi mize zfidit nebo rozpustit specializované vybory pro obchod
nebo dalsi specializované vybory a vybor pro obchodni partnerstvi mtize ztidit
nebo rozpustit specializované vybory pro obchod.

Dohoda o obchodu a spolupraci rovnéz stanovi ulohu Rady partnerstvi a
specializovanych vyborti pfi feSeni spord, jiz se zabyva hlava I ¢asti Sesté
dohody o obchodu a spolupraci.

Provadéni a uplatiiovani dohody o obchodu a spolupraci v Unii

V souladu s ¢l. 216 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU jsou dohody uzaviené
Unii zavazné pro organy Unie i pro ¢lenské staty.

Je vhodné zmocnit Komisi, aby podle ¢l. 218 odst. 7 Smlouvy o fungovani EU
schvdlila jménem Unie ur¢ité zmeény dohody o obchodu a spolupraci, které
maji byt pfijaty zjednoduSenym postupem nebo organem ziizenym dohodou o
obchodu a spolupraci. Takové zmény se tykaji téchto ustanoveni dohody o
obchodu a spolupraci:

— ¢l. TBT.9 odst. 4, 5 a 8 [Spoluprace v oblasti dozoru nad trhem a
bezpecnosti nepotravinaiskych vyrobku a souladu s ptedpisy], pokud jde
o stanoveni nebo zmény ujednani pro pravidelnou vyménu informaci
mezi stranami, jak je stanoveno v ptilohdch [TBT-XX] a [TBT-ZZ],

— ¢l. 2 odst. 3 [Definice produktl, enologické postupy a oSetfeni] a ¢l. 3
odst. 3 [Pozadavky na certifikaci pfi dovozu na pfisluSna izemi stran]
ptilohy TBT-5 [Obchod s vinem], pokud jde o zmény dodatkl k uvedené
ptiloze,

— ¢l. 1 odst. 2 [Cil a oblast plsobnosti] ptilohy TBT-4 [Ekologické
produkty], pokud jde o zmény dodatkd k uvedené ptiloze,

—  ¢lanku 11 [Zmény dodatki] prilohy TBT-2 [Lécivé piipravky], pokud jde
o zmény dodatkd k uvedené ptiloze,

— ¢lanku PPROC.18 [Zména oddilu B pfilohy ANNEX.PPROC-1] ohledné
zmén oddilu B ptilohy PPROC-1 o zavazcich v oblasti pfistupu na trh;

—  Clanku AVSAF.12 [Piijeti a zmény pfiloh této kapitoly], pokud jde o
zmény ptilohy AVSAF-1 nebo pfiloh, jak je stanoveno v ¢l. AVSAF.3
odst. 2 [Oblast piisobnosti a provadéni],

— ¢l. LAW.EUROPOL.48 odst. 3 [Formy trestné ¢innosti], pokud jde o
zmény piilohy LAW-3, v niZ se méni seznam forem trestné Cinnosti
spadajicich podle prava Unie do plisobnosti Europolu,

— ¢l. LAW.EUROJUST.63 odst. 3 [Formy trestné ¢innosti], pokud jde o
zmény piilohy LAW-4, v niZ se méni seznam forem trestné Cinnosti
spadajicich podle prava Unie do piisobnosti Eurojustu,

- ¢lanku SSC.68 [Zmény] Protokolu o koordinaci socidlniho zabezpecenti,
pokud jde o zmeény kterékoli z piiloh nebo dodatki Protokolu o
koordinaci socialniho zabezpeceni.

Komise by méla o vyse uvedenych navrhovanych zménach predem informovat
Radu. Rada se muize proti uvedenym navrhovanym zménam vyslovit blokacni
mens$inou v Rad¢ v souladu s ¢l. 16 odst. 4 Smlouvy o EU. V takovém ptipadé
musi Komise navrhované zmény jménem Unie zamitnout, aniZ je dotcena

CS



CS

moznost nasledn¢ predlozit Rad¢ navrh v souladu s ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o
fungovani EU.

Komise by rovnéz méla byt opravnéna podle ¢l. 218 odst. 7 Smlouvy o
fungovani EU schvalit jménem Unie postoj, ktery ma byt zaujat k témto
zménam dohody o obchodu a spolupraci, s vyhradou piedchoziho informovani
Rady o této skutecnosti:

—  zmeéna prahu, pod nimz se nepouzije kapitola teti o kontrole subvenci
hlavy XI dilu prvniho ¢asti druhé dohody o obchodu a spolupraci, jak je
stanoveno v ¢l. LPFOFCSD.3.2 odst. 4 [Oblast ptsobnosti a vyjimky] a
¢l. LPFOFCSD.3.3 odst. 3 [Sluzby vefejného hospodarského zdjmu], a
pokud jde o préh, pod nimz se nepouzije povinnost transparentnosti, jak
je stanoveno v ¢l. LPFOFCSD.3.3 odst. 2 [Sluzby vefejného
hospodatského zajmu].

Aby mohla Unie v€as reagovat v ptipad¢, ze piislusné podminky jiz nejsou
plnény, méla by byt Komise také zmocnéna piijimat urcitd rozhodnuti o
pozastaveni vyhod poskytnutych Spojenému kralovstvi podle ptilohy o
ekologickych produktech a pfilohy o IéCivych pfipravcich. Nez takové
rozhodnuti pfijme, méla by Komise informovat zéstupce clenskych stati, kteti
mohou vici postoji Komise vznést namitky jakozto blokacni mensina. Komise
by rovnéz méla byt zmocnéna stejnym postupem piijmout jakakoli dalsi
provadéci pravidla nezbytna k a€innému provedeni uvedenych ptiloh.

Krom¢ toho, aby bylo zaru¢eno dodrzovani povinnosti vyplyvajicich z dohody
o obchodu a spolupraci, jsou k dispozici dikladné donucovaci mechanismy. V
dohod€¢ o obchodu a spolupréci je stanoveno, Ze strany mohou na ochranu
svych z4jml piijmout rychld, autonomni a operativni opatfeni, mimo jiné
zejména v oblastech rovnych podminek (tj. vyrovnavaci opatfeni, ndpravna
opatteni) a rybolovu (tj. kompenzaéni opatieni, ndpravna opatieni) a obecnéji 1
v pfipadech véaznych hospodaiskych, spolecenskych nebo environmentélnich
obtizi odvétvové nebo regionalni povahy.

Je dulezité, aby Unie byla plné schopna tato donucovaci opatieni zavést rychle
a ucinng. Za timto tcelem by méla byt Komise zmocnéna pozastavit povinnosti
vyplyvajici z dohody o obchodu a spolupraci v souladu s ¢lankem GOODS.19
o opatfenich v pfipad¢ poruseni nebo obchdzeni celnich piedpist, ¢lankem
LPFOFCSD.3.12 o napravnych opatfenich v oblasti rovnych podminek,
clankem ROAD.11 o napravnych opatfenich v silni¢ni dopravé, c¢lankem
AIRTRN.8 o odmitnuti, zruSeni, pozastaveni nebo omezeni provozni licence v
letecké dopravé, ¢lankem FISH.14 o napravnych opatienich v oblasti rybolovu,
¢lankem FISH.9 o kompenzaénich opatienich v pfipadé odepieni nebo omezeni
pfistupu, ¢lanky UNPRO.3.1 a UNPRO.3.20 o pozastaveni a ukonceni ucasti
Spojeného kralovstvi na programu Unie a ¢lankem INST.24 o docasnych
napravnych opatfenich nebo pfijmout vhodna ochranna opatfeni v souladu s
¢lankem INST.36.

V souladu se Smlouvami bude Komise jednat rovné€z jménem Unie ve vSech
fazich postupu feSeni sporit podle hlavy I ¢asti Sesté dohody o obchodu a
spolupraci.

Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhi dohod
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Sirokd a ambiciozni spolupriace mezi Unii a Spojenym kralovstvim, kterou
piedpoklada dohoda o obchodu a spolupraci, odrazi zavéry a pokyny Evropské
rady ze dne 23. bfezna 2018 a vychazi z politického prohlaseni.

Dohoda o obchodu a spolupraci predstavuje jeden celek obsahujici Ctyfi hlavni
slozky:

— obecna a institucionalni ujednani,

— hospodaiska ujednani (véetné ustanoveni o obchodu a zarukach rovnych
podminek),

— ujednani o spolupraci v oblasti prosazovani prava a justi¢ni spolupraci v
trestnich vécech,

—  ustanoveni o feSeni sporl, zakladnich hodnotdich a ochrannych
opattenich.

Zakladem zamysleného partnerstvi je uznani demokracie, pravniho statu a
lidskych prav a rovnéz boj proti zméné klimatu a proti Sifeni zbrani
hromadného niceni. PoruSeni kteréhokoli z téchto podstatnych prvka strandm
umoziuje provadéni dohody o obchodu a spolupraci nebo jakékoli dopliujici
dohody zcela nebo ¢astecné ukoncit nebo pozastavit. Strany rovnéz potvrzuji
svij zavazek zajistit vysokou uroveii ochrany osobnich udaji.

Oblast ptisobnosti dohody o obchodu a spolupréci je ucelend. Zahrnuje oblasti
z4jmu uvedené v politickém prohlaseni: obchod a hospodatskou spolupraci,
spolupraci v oblasti prosazovani prava a justi¢ni spolupraci v trestnich vécech,
ucast na programech Unie a tematické oblasti spoluprace. Dohoda o obchodu a
spolupraci nezahrnuje ujednani o spolupraci v oblasti zahrani¢ni politiky,
vnéjsi bezpecnosti a obrany vzhledem k postoji Spojeného kralovstvi takova
ujednani do dohody o obchodu a spolupraci nevyjednat ani nezahrnout.
Dohoda o obchodu a spolupraci respektuje autonomii rozhodovacich
pravomoci Unie a jeji pravni fad, integritu jejiho jednotného trhu a celni unie a
nedélitelnost Ctyf svobod pohybu (osob, zbozi, sluzeb a kapitélu). Zahrnuje
nejen volny obchod se zbozim a sluzbami, ale také zplsoby, jak zabranit
narusenim a nekalym konkuren¢nim vyhodam. Dohoda o obchodu a spolupraci
odrazi skuteCnost, Ze Spojené kralovstvi opousti unijni systém spolecnych
pravidel, dozoru a donucovacich mechanismi, a proto jiZ nemiiZe pozivat
vyhod plynoucich z €lenstvi nebo jednotného trhu.

Dohoda o obchodu a spolupraci vytvari celkovy spravni ramec pokryvajici
vSechny oblasti spoluprace podle dohody o obchodu a spoluprici a podle
jakékoli doplnujici dohody, jako je dohoda o bezpecnosti informaci, pticemz
jsou zahrnuty néckteré upravy s cilem reagovat na odivodnéné odvétvoveé
potieby.

Aby bylo zaru¢eno dodrzovani povinnosti vyplyvajicich z dohody o obchodu a
spolupraci, jsou k dispozici diikladné donucovaci mechanismy. Dohoda o
obchodu a spolupraci predpokladd, ze strany mohou na ochranu svych zdjmi
pfijmout rychld, autonomni a operativni opatieni, mimo jiné zejména Vv
oblastech rovnych podminek (tj. vyrovnavaci opatieni, ndpravna opatifeni) a
rybolovu (tj. kompenzaéni opatfeni, ndpravna opatfeni) a obecnéji 1 v
pfipadech vaZnych hospodaiskych, spolecenskych nebo environmentilnich
obtizi odvétvové nebo regionalni povahy.
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Pokud jde o tzemni piisobnost, dohoda o obchodu a spolupraci se ve vztahu k
Unii vztahuje na uzemi, na né¢z se vztahuji Smlouvy, a ve vztahu ke Spojenému
kralovstvi, na izemi Spojeného kralovstvi. Dohoda o obchodu a spolupraci se
rovnéz omezen¢ vztahuje na britské Normanské ostrovy a ostrov Man, pokud
jde o obchod se zbozim a ptistup do vod. V souladu s prohldSenimi obsazenymi
v zapisu z jednani Evropské rady ze dne 25. listopadu 2018 a se smérnicemi
Rady pro jednani se dohoda o obchodu a spolupréci nevztahuje na Gibraltar.

Dohoda o obchodu a spolupraci sestava ze sedmi casti (dale rozdélenych do
dila, hlav, kapitol a oddild), tfi protokold a né€kolika ptiloh:

Cast prvni (Spolecna a instituciondlni ustanoveni) obsahuje obecna
ustanoveni, zasady vykladu dohody o obchodu a spoluprici a definice a
definice a institucionalni rdmec.

Cast prvni obsahuje ustanoveni o spravé a provadéni dohody o obchodu a
spolupraci a zfizuje spolecné spravni organy (Rada partnerstvi, vybor pro
obchodni partnerstvi, specializované vybory pro obchod a dalsi specializované
vybory).

Spravni ustanoveni objasiiuji, jak bude dohoda o obchodu a spolupraci
provadéna a kontrolovana. Byla koncipovédna tak, aby byla flexibilni a
ptizptsobitelna specifickym potfebam, které mohou v riznych oblastech
nastat. S ohledem na oblast plisobnosti a komplexnost dohody o obchodu a
spolupraci trvala Unie na jediném spravnim ramci zahrnujicim celou dohodu.
To poskytuje pravni jistotu podnikiim, spotiebitelim a obCaniim a zaroven
zabrafiuje vzniku ¢etnych paralelnich struktur a vytvafeni dalsi byrokracie.

Na provadéni dohody bude dohlizet Rada partnerstvi. Rada partnerstvi se
sklada ze zastupcti Unie a Spojeného kralovstvi na ministerské tirovni a bude
se schazet v riznych sloZenich v zavislosti na dané zaleZitosti. Bude forem, na
némz budou strany projednavat jakékoli otazky, které by mohly vyvstat, a bude
mit pravomoc piijimat po vzdjemné dohod¢ zdvazna rozhodnuti. Pti jeji praci ji
budou ndpomocny vybor pro obchodni partnerstvi, specializované vybory pro
obchod a dalsi specializované vybory.

Cast druha (Obchod, doprava, rybolov a dalsi ujednani) zahrnuje $est dila:

— Dil prvni: Obchod, sestavajici z dvandcti hlav: hlava I (Obchod se
zbozim), hlava II (Sluzby a investice), hlava III (Digitalni obchod), hlava
IV (Pohyb kapitalu, platby, pfevody a dofasna ochranna opatteni), hlava
V (DuSevni vlastnictvi), hlava VI (Zadavani vetfejnych zakazek), hlava
VII (Malé¢ a stfedni podniky), hlava VIII (Energetika), hlava IX
(Transparentnost), hlava X (Osvédcené regulacni postupy a spoluprace v
oblasti regulace), hlava XI (Rovné podminky pro otevienou a
spravedlivou hospodaiskou soutéZ a udrzitelny rozvoj), hlava XII
(Vyjimky).

— Dil druhy: Letectvi, sestavajici z dvou hlav: hlava I (Letecka doprava) a
hlava II (Bezpec¢nost letectvi).

— Dil treti: Silni¢ni pfeprava, sestavajici z dvou hlav: hlava I (Silni¢ni
pfeprava zbozi) a hlava II (Silni¢ni pfeprava cestujicich).

— Dil ¢tvrty: Koordinace socidlniho zabezpeceni a viza pro kratkodobé
pobyty.
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—  Dil paty: Rybolov.
— Dil Sesty: Ostatni ustanoveni.

Jak vyplyva z jejich dilt a hlav, ¢ast druhd se tykd obchodu se zbozim a
sluzbami a Siroké Skaly dalSich oblasti hospodarské a SirSi spolupréce, jako
jsou investice, hospodarska soutéz, daiiova transparentnost, energetika, letecka
a silni¢ni doprava, nediskriminace, pokud jde o urcitd ujednani o mobilité a
koordinaci socidlniho zabezpeceni, a rybolov.

Cast druha stanovi moderni a udrzitelnou obchodni politiku. Obé strany se
zavazuji dodrzovat spole¢né vysoké normy v oblastech, jako jsou pracovni a
socidlni normy, ochrana zivotniho prostiedi, boj proti zméné klimatu, vcetné
stanoveni ceny uhliku, a pfislusné normy proti vyhybani se danovym
povinnostem a pro dafiovou transparentnost?. Obsahuje rovnéz zasady tykajici
se subvenci, které maji obéma strandm zabranit v poskytovani subvenci, které
maji podstatny vliv na obchod nebo investice mezi stranami. Tyto dohodnuté
normy a zasady jsou spojeny s vnitrostatnimi donucovacimi mechanismy a
mechanismy feSeni sporl s cilem zajistit, aby si podniky z EU a Spojeného
kralovstvi konkurovaly za rovnych podminek. Cast druha piedpoklada, Ze
kazda strana mlize piijmout vhodna jednostranné opatteni, aby se chranila pied
dopady na obchod nebo investice v disledku subvenci nebo pfed vyznamnymi
rozdily v pfisluSnych systémech kontroly subvenci nebo v pfislusné urovni
socialni ochrany, ochrany pracovni sily, zivotniho prostiedi nebo klimatu.

Pokud jde o obchod se zbozim, ustanoveni ¢éasti druhé jdou nad rédmec
neddvnych dohod EU o volném obchodu s partnery, jako je Kanada nebo
Japonsko, protoze stanovi nulové celni sazby a nulové kvoty na veskeré zbozi.
Aby mohly podniky téchto vyjimecnych preferenci vyuzivat, musi zajistit, aby
jejich vyrobky pochéazely z Unie nebo ze Spojeného kralovstvi. Tato ,,pravidla
ptvodu® jsou zéasadni pro zajiSténi integrity trhu Unie. Dohoda o obchodu a
spolupraci rovnéz usnadni, pokud to umoziuje celni kodex Unie, celni
formality, které se vztahuji na jakoukoli tfeti zemi mimo celni unii. Rovnéz
odstrani zbyte¢né technické prekazky obchodu a soucasné zajisti, aby vesSkeré
zbozi Spojeného kralovstvi vstupujici do Unie v plném rozsahu spliiovalo
piisné regulacni normy Unie, v€etné norem kvality potravin (napf. sanitarnich
a fytosanitarnich norem) a bezpe€nosti vyrobkii.

Rovnéz byla dohodnuta zna¢na mira otevienosti obchodu se sluzbami, kterd
jde nad ramec zdkladnich ustanoveni VSeobecné dohody WTO o obchodu
sluzbami (GATS), pficemz je zarovenl zohlednéna skuteCnost, Ze Spojené
kralovstvi jiz nepozivd vyhod volného pohybu osob, a tudiz svobody
poskytovat sluzby. Poskytovatelé sluzeb ze Spojeného kralovstvi, kteti chtéji
nabizet sluzby v Unii, budou muset v Unii splnit vSechny pfislusné regulacni
pozadavky, avSak v uvedenych oblastech, na néz se vztahuje dohoda o
obchodu a spolupraci, s nimi nebude zachdzeno méné piiznivé nez s
provozovateli z Unie, a naopak®. Investofi ze Spojeného kralovstvi mohou
rovnéZ v Unii zfidit pravni subjekty, aby mohli nabizet sluzby na celém

Unie a Spojené kralovstvi maji rovnéz v umyslu potvrdit v okamziku uzavieni dohod spolecné
prohlaseni o boji proti $kodlivym danovym rezimtm.

V souladu s obchodni politikou EU je vylouen omezeny pocet odvétvi (vefejné sluzby, nékteré
dopravni sluzby a audiovizualni sluzby k zachovani kulturni rozmanitosti).
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jednotném trhu, a naopak. Dohoda obsahuje ramec pro budouci jednani o
dohodéch o uznavani v souvislosti s odbornymi kvalifikacemi.

Dohoda o obchodu a spolupraci obsahuje ustanoveni zaméfena na usnadnéni
digitalniho obchodu formou odstranéni neopodstatnénych prekazek a na
zajisténi otevieného, bezpetného a diveéryhodného online prostiedi pro
podniky a spotiebitele, spolecné¢ s vysokymi standardy ochrany osobnich
udajii. Dohoda obsahuje rovnéz ustanoveni zarucujici ochranu prav dusevniho
vlastnictvi. Dale obsahuje ustanoveni o vzajemnych prilezitostech na trzich
obou stran s vefejnymi zakdzkami a o normach pro zadavani vefejnych
zakazek, ktera jdou nad ramec jejich zédvazka vyplyvajicich z Dohody WTO o
vladnich zakazkach.

Pokud jde o energetiku, jelikoz se Spojené kralovstvi jiz nebude ucastnit
jednotného trhu s elektfinou a obchodnich platforem EU, vytvaii dohoda o
obchodu a spolupraci novy rdmec pro dvoustrannou spolupraci v oblasti
energetiky, jejimz cilem je zajistit nakladové efektivni, Cisté a bezpecné
dodavky energie, které jsou nezbytné pro fungovéani obou ekonomik, zavést
nové mechanismy spoluprace v oblasti obnovitelné energie, zejména v
Severnim mofi, a feSit zménu klimatu. Soucésti dohody jsou rovnéz
hmotnépravni ustanoveni o rovnych podminkach a liberalizaci, vcetné
podminek subvenci v odvétvi energetiky. Stejné jako v ostatnich oblastech
nereprodukuji ustanoveni o energetice pro Spojené kralovstvi plné vyhody
jednotného trhu, s ptfihlédnutim k jeho statusu tieti zemé.

Pokud jde o dopravu, dohoda o obchodu a spolupraci stanovi nepfetrzité a
udrzitelné spojeni formou letecké a silniéni dopravy pii soucasném
respektovani integrity jednotného trhu. Obsahuje ustanoveni, kterda maji zajistit,
aby hospodarské soutéz mezi provozovateli z Unie a ze Spojeného kralovstvi
probihala za rovnych podminek, aby nebyla ohrozena prava cestujicich a
bezpecnost dopravy.

Cast druha rovnéz obsahuje ramec pro spoleéné a udrzitelné fizeni rybich
populaci ve vodach Unie a Spojeného kralovstvi. Spojené kralovstvi jakoZto
nezavisly pobiezni stat bude mit kontrolu nad svymi vodami a bude moci déle
rozvijet britsky rybolov, avSak evropsti rybafi budou mit do vod Spojeného
kralovstvi 1 nadale ptistup pro vykon svych rybolovnych ¢innosti.

Cast tfeti (Spoluprace v oblasti prosazovani prava a justiéni spoluprice v
trestnich vécech) stanovi ramec pro spolupraci v oblasti prosazovani prava a
justiéni spolupréci v trestnich vécech. Uznava potiebu silné spoluprace mezi
vnitrostdtnimi policejnimi a justiénimi organy a také institucemi a jinymi

subjekty Unie, zejména v oblasti boje proti pfeshrani¢ni trestné ¢innosti a

terorismu a jejich stihani.

Cast tieti se tyka téchto kliGovych oblasti:

— Vyména udaji: ujednani pro v€asnou, u¢innou a ucelnou vymeénu udaji o
cestujicich v letecké dopravé (tzv. jmennd evidence cestujicich neboli
PNR) a udaji o DNA, otiscich prstii a registraci vozidel (tzv. ,,priimské
udaje, které dosud nebyly mezi Unii a tfeti zemi mimo schengensky

prostor vymeénovany), informaci z rejstiiku tresth a operativnich
informaci — jakozto dopln€k k mezinarodnim kanalim, jako je Interpol.

10

CS



CS

—  Europol a Eurojust: ucinna spoluprace mezi Spojenym kralovstvim a
Europolem a Eurojustem v souladu s pravidly pro spolupréci se tfetimi
zemémi stanovenymi v pravnich predpisech Unie.

— Ptredavani: umoznéni rychlého predavani pachatela trestné Cinnosti mezi
Clenskymi stdity Unie a Spojenym kralovstvim prostiednictvim
zjednodusSenych postupi, piisnych lhut, dikladnych ochrannych opatiteni
(v€etné vhodnych diavodi pro odmitnuti pfedani), procesnich prav a
soudni kontroly.

—  Vzijemna pomoc: ujedndni pro usnadnéni a doplnéni umluv Rady
Evropy v trestnich vécech, napif. prostiednictvim zjednodusenych
postuptl, lhiit a technologickych infrastruktur, v Siroké Skale opatieni
vcetn¢ zmrazeni a konfiskace majetku.

— Boj proti prani penéz: ustanoveni o spolupraci v boji proti prani penéz a
financovani terorismu.

Cast tfeti uznava status Spojeného kralovstvi jako ne¢lena Unie mimo
schengensky prostor. Spojené kralovstvi jiz naptiklad nebude mit piimy pfistup
v realném case k citlivym databazim Unie, které podporuji prostor svobody,
bezpecnosti a prava Unie, protoze tento piistup je poskytovan pouze ¢lenskym
statim a velmi Gzce pfidruzenym zemim, které akceptuji vSechny doprovodné
povinnosti.

Uzka a ucelena policejni a justi¢ni spoluprace je podpofena zarukami
respektovani zasad demokracie a pravniho statu, G€inné ochrany zdkladnich
prav a svobod jednotlivel, véetné prav a svobod zakotvenych v Evropské
umluvé o lidskych pravech, a jejich i€¢innym zajist€énim na vnitrostatni tirovni a
rovnéz zavazky obou stran dodrzovat vysokou uroven norem ochrany udajui.
To byl obzvlasté dileZity poZzadavek ze strany Unie s cilem zajistit, aby byla
chranéna jak bezpednost, tak zakladni prava jejich ob&antl. Cast tieti rovnéz
obsahuje zvlastni ustanoveni o pozastaveni spoluprace v piipad€ zavaznych a
systétmovych nedostatkii pfi zajiStovani kteréhokoli z téchto ochrannych
opatfeni a zvlastni mechanismus pro feseni sporti.

Cast &tvrta (Tematicka spoluprace) obsahuje dvé hlavy: hlavu I: Zdravotni
bezpe¢nost a hlavu II: Kybernetickda bezpednost. Cast &tvrta obsahuje
ustanoveni o spolupraci mezi stranami v otazkach zdravotni bezpeCnosti a
kybernetické bezpecnosti, mimo jiné prostiednictvim docasné a omezené Gcasti
Spojeného kralovstvi v fad¢ struktur Unie, a to pouze na zaklad€ vyzvy Unie a
za pfedpokladu, Ze vyvstanou specifické spole¢né hrozby.

Cast pata (U¢ast na programech Unie, ¥4dné finanéni Fizeni a finanéni
ustanoveni) obsahuje ustanoveni o pokracujici Gcasti Spojené¢ho kralovstvi
jako tfeti zemé v tfadé stézejnich programii Unie s vyhradou poskytnuti
finan¢niho ptispévku Spojeného kralovstvi do rozpoctu Unie. Pfesny seznam
téchto programil pozdéji ptijme specializovany vybor pro uast na programech
Unie. Kromé toho miiZze specializovany vybor pro ucast na programech Unie
rovnéz sestavit seznam sluzeb poskytovanych prostiednictvim provadéni
programtl Unie, k nimz miiZze mit Spojené kralovstvi piistup.

Pravni zéklady (zékladni akty) programt a ¢innosti Unie, kterych se Spojené
kralovstvi mize Gcastnit, dosud nebyly pfijaty. Mezi Spojenym kréalovstvim a
Unii v8ak panuje obecna shoda o tom, kterych programti a za jakych zvlastnich
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podminek se Spojené kralovstvi mlize U€astnit, s vyhradou splnéni podminek
stanovenych v kone¢nych pravnich zdkladech. Spolecné prohlaseni ptipojené k
dohod¢ o obchodu a spolupraci proto poskytuje rdmec pro protokoly, které k
uvedené dohod¢ pfipoji specializovany vybor pro ucast na programech Unie,
az budou pravni zaklady uvedenych programii pfijaty.

Cast Sesta (ReSeni spori a horizontalni ustanoveni) obsahuje tfi hlavy:
hlavu I (ReSeni spori), hlavu II (Zéklad spoluprice) a hlavu III (Plnéni
povinnosti a ochranné opatteni).

Pokud jde o feseni sporti, dojde-li k neshodé a strany nemohou nalézt spole¢né
feSeni, dohoda o obchodu a spolupraci stanovi, ze 1ze zfidit nezavisly rozhod¢i
soud, ktery danou zélezitost urovna prostfednictvim zavazného rozhodnuti.
Tento mechanismus feSeni sporii se vztahuje na vétSinu oblasti dohody o
obchodu a spolupraci, véetné¢ rovnych podminek a rybolovu. Doprovazeji jej
davéryhodné¢ a dikladné mechanismy donucovani a dodrzovani, vcetné
moznosti pozastavit povinnosti Zalujici strany stanovené dohodou o obchodu a
spolupraci, napt. znovu zavést cla a/nebo kvoty. Dale bude kazda strana za
urcitych podminek moci zavést odvetna opatfeni, kdykoliv jedna strana porusi
rozhodnuti rozhod¢iho soudu. Naptiklad pretrvévajici poruseni jednou stranou,
které se tyka urcitého hospodatského odvétvi, umozni druhé stran¢ ptijmout
odvetnd opatieni v jinych hospodafskych odvétvich. Kazdé strana mize rovnéz
jednostranné piijmout vhodnd ochrannd opatfeni v ptipadech véaznych
hospodaiskych, spolecenskych nebo environmentélnich obtizi odvétvové nebo
regionalni povahy.

Cast sedma (Zavéreéna ustanoveni) obsahuje zavérecnd ustanoveni, vcetné
ustanoveni o vstupu v platnost, pfezkumu a ukonceni dohody o obchodu a
spolupraci.

Dva protokoly stanovi spravni spolupraci a boj proti podvodim v oblasti
dané z pridané hodnoty, vziajemnou pomoc pri vymahani pohledavek
vyplyvajicich z dani, poplatki a cel a vzajemnou spravni pomoc v celnich
zaleZitostech.

Protokol o koordinaci socialniho zabezpeceni stanovi fadu opatfeni v oblasti
koordinace socidlniho zabezpeceni, jejichz cilem je ochrana narokl na socialni
zabezpeceni ob¢anll EU a statnich prislusnikti Spojeného kralovstvi, ktefi se od
1. ledna 2021 budou nachizet v pteshrani¢ni situaci zahrnujici Spojené
kralovstvi a EU. RovnéZ jsou chranéni statni ptislusnici tietich zemi, osoby bez
statni ptislusnosti a uprchlici. Pokryva Sirokou Skéalu davek, véetné starobnich a
pozistalostnich dichodt, pohiebného, ddvek v nemoci, davek v matefstvi /
otcovskych déavek souvisejicich s narozenim ditéte, davek pii pracovnich
urazech nebo ptfeddiichodovych déavek. Protokol zajiStuje, aby ujednani o
koordinaci socidlniho zabezpeceni, kterd jsou v ném stanovena, byla zalozena
na zasad¢ nediskriminace mezi ¢lenskymi staty Unie.

Dohoda o bezpecnostnich postupech pro vyménu a ochranu utajovanych
informaci stanovi pravidla a postupy pro vyménu utajovanych a
neutajovanych citlivych informaci. V souladu s ostatnimi dohodami o
bezpecnosti informaci, které Unie uzaviela s jinymi tfetimi zemémi, zajistuje
dohoda o bezpec€nosti informaci bezpecné nakladéani s citlivymi informacemi
na zakladé¢ zasady souhlasu pivodce pifed poskytnutim vyménovanych
informaci. Dohoda o bezpec¢nosti informaci se pouzije ode dne pouZitelnosti
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dohody o obchodu a spolupraci, nebo ode dne, kdy se strany navzijem
informovaly o tom, Ze splnily své ptislusné vnitini pozadavky a postupy pro
poskytovani utajovanych informaci podle uvedené dohody, podle toho, co
nastane pozd¢ji.
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2020/0382 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

o uzavireni Dohody o obchodu a spolupraci mezi Evropskou unii a Evropskym
spolefenstvim pro atomovou energii na jedné strané a Spojenym kralovstvim Velké
Britanie a Severniho Irska na strané druhé a Dohody mezi Evropskou unii a Spojenym
kralovstvim Velké Britanie a Severniho Irska o bezpecnostnich postupech pro vyménu a
ochranu utajovanych informaci jménem Unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie (déale jen ,,Smlouva o fungovani EU*),
a zejména na ¢lanek 217 ve spojeni s €l. 218 odst. 6 a 7 a odst. 8 druhym pododstavcem této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu®,
vzhledem k témto dGvodim:

(1) Dne [DATUM] ptijala Rada rozhodnuti Rady (EU) ... o podpisu Dohody o obchodu a
spolupraci mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na
jedné strané a Spojenym kralovstvim Velké Britanie a Severniho Irska na strané druhé
(dale jen ,,dohoda o obchodu a spolupraci“) a Dohody mezi Evropskou unii a
Spojenym kralovstvim Velké Britanie a Severniho Irska o bezpec¢nostnich postupech
pro vyménu a ochranu utajovanych informaci (dale jen ,,dohoda o bezpecnosti
informaci*) jménem Unie.

(2) Dohoda o obchodu a spolupraci stanovi zéklad pro Siroky vztah mezi Unii a Spojenym
kralovstvim zahrnujici vzajemnd pradva a povinnosti, spole¢nad opatfeni a zvlastni
postupy. Dohoda o bezpecnosti informaci je dopliiujici dohodou k dohodé o obchodu a
spolupraci a je s ni neoddéliteln€ spojena, zejména pokud jde o jeji datum
pouzitelnosti a ukonceni. Rozhodnuti o podpisu dohody o obchodu a spolupraci a
dohody o bezpecnosti informaci (dale jen ,,dohody*) by proto mélo vychdzet z
pravniho zakladu pro pfidruZzeni, ktery Unii umozZiuje cCinit zavazky ve vSech
oblastech, na néz se vztahuji Smlouvy.

3) Je vhodné vymezit zpusoby zastoupeni Unie v Radé€ partnerstvi a ve vyborech
ziizenych dohodou o obchodu a spolupréci. Jak je stanoveno v €l. 17 odst. 1 Smlouvy
o Evropské unii (déle jen ,,Smlouva o EU*), Komise ma zastupovat Unii a vyjadiovat
postoje Unie stanovené Radou v souladu se Smlouvami. Rada ma podle ¢l. 16 odst. 1
Smlouvy o EU vykonavat funkce vymezovani politik a koordinace tim, ze stanovi
postoje, jez maji byt jménem Unie zaujaty v Rad¢€ partnerstvi a ve vyborech zfizenych
dohodou o obchodu a spolupraci. Kromé toho, pokud jsou Rada partnerstvi a vybory
zfizené dohodou o obchodu a spolupraci vyzvany k pfijeti aktl s pravnimi u€inky,

6 Ut. vést. C, , s. .
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4)

()

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

maji byt stanoveny postoje, jeZ maji byt jménem Unie v téchto orgénech zaujaty,
postupem podle ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU.

Jeden ¢i vice Clenskych stati muze pozadat, aby byl zastupce Komise na zasedani
Rady partnerstvi a dalSich spole¢nych organii ziizenych dohodou doprovéazen v ramci
delegace Unie zastupcem daného ¢lenského statu ¢i stath.

Je vhodné zmocnit Komisi, aby podle ¢l. 218 odst. 7 Smlouvy o fungovani EU
schvalila jménem Unie urc¢ité zmény dohody o obchodu a spolupréci, které maji byt
piijaty zjednoduSenym postupem nebo orgadnem ziizenym dohodou o obchodu a
spolupraci v souladu s ustanovenimi uvedené dohody. M¢l by byt stanoven postup pro
konzultace s Radou o téchto zménach.

Aby mohla Unie v€as reagovat v piipad¢, ze pfislusné podminky jiz nejsou plnény,
meéla by byt Komise také zmocnéna piijimat urcitd rozhodnuti o pozastaveni vyhod
poskytnutych Spojenému kralovstvi podle ptilohy TBT-4 [o ekologickych produktech]
a ptilohy TBT-2 [o 1éCivych piipravcich]. Nez takové rozhodnuti pfijme, méla by
Komise informovat zastupce ¢lenskych stati, kteti mohou vii¢i postoji Komise vznést
namitky jakozto bloka¢ni menSina. Komise by rovnéz méla byt zmocnéna stejnym
postupem piijmout jakéakoli dalsi provadéci pravidla nezbytna k u¢innému provedeni
uvedenych ptiloh.

Aby Unie mohla pfijmout rychla a G¢inna opatfeni na ochranu svych zajma v souladu
s dohodou o obchodu a spolupréci a dokud nebude pfijat a v Unii nevstoupi v platnost
zvlastni pravni akt upravujici pfijeti napravnych opatfeni podle dohody o obchodu a
spolupraci, by Komise méla byt zmocnéna pifijmout napravna opatieni, jako naptiklad
pozastaveni povinnosti vyplyvajicich z dohody o obchodu a spolupraci nebo jakékoli
dopliujici dohody, v ptipadech poruseni urcitych ustanoveni dohody o obchodu a
spolupraci nebo nesplnéni urcitych podminek, zejména v oblastech obchodu se
zboZzim, rovnych podminek, silni¢ni dopravy, letecké dopravy, rybolovu a programi
Unie, jak jsou vymezeny v dohodé¢ o obchodu a spolupraci, a pfijmout vhodna
napravnd opatieni, vyrovnavaci opatieni a protiopatfeni.

Kdykoli ma Unie pfijmout opatieni za ticelem dosazeni souladu s ustanovenimi dohod,
je potteba tato opatieni pfijmout v souladu s ustanovenimi Smluv pii dodrzeni mezi
pravomoci svéfenych jednotlivym organim. Je tedy na Komisi, aby Spojenému
kralovstvi poskytovala informace a oznameni poZadované v dohodéch, s vyjimkou
ptipadt, kdy dohody odkazuji na jiné konkrétni organy, instituce a subjekty Unie, a
aby konzultovala se Spojenym kralovstvim konkrétni zaleZitosti. Komisi rovnéz
piislusi zastupovat Unii pfed rozhod¢im soudem, pokud je spor piedlozen k
rozhod¢imu fizeni v souladu s dohodou o obchodu a spolupraci.

Ptipomina se, Ze v souladu se smérnicemi pro jednani ze dne 25. inora 2020 izemni
pusobnost dohody o obchodu a spoluprici uzaviené mezi Unii a Spojenym
kralovstvim nezahrnuje Gibraltar. Tim neni vylou€ena moZznost, aby byly mezi Unii a
Spojenym krélovstvi uzavieny samostatné dohody, pokud jde o Gibraltar, v souladu s
prohldSsenim Evropské rady a Evropské komise obsazeném v zdpisu z jednani
Evropské rady ze dne 25. listopadu 2018.

Pokud jde o zélezitosti spadajici do plisobnosti Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii, podléhéd uzavieni dohody o obchodu a spolupraci oddélenému postupu.

Dohody by mély byt schvaleny jménem Unie,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Dohoda o obchodu a spolupraci mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro
atomovou energii na jedné stran¢ a Spojenym kralovstvim Velké Britanie a Severniho Irska
na stran¢ druhé se jménem Unie schvaluje, pokud jde o zélezitosti nespadajici do plisobnosti
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

Dohoda mezi Evropskou unii a Spojenym kralovstvim Velké Britanie a Severniho Irska o
bezpecnostnich postupech pro vyménu a ochranu utajovanych informaci se jménem Unie
schvaluje.

Znéni téchto dohod se piipojuji k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2
Piedseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné ulinit jménem Unie
oznameni uvedena v téchto ustanovenich:
(a) pokud jde o dohodu o obchodu a spolupraci:
- ¢lanek LAW.OTHER.134 [Ozndmeni],
— ¢lanek FINPROV.11 [Vstup v platnost],
—  c¢lanek SSC.11 Protokolu o koordinaci socidlniho zabezpeceni;

(b) pokud jde o dohodu o bezpec¢nostnich postupech pro vyménu a ochranu utajovanych
informaci:

- ¢l. 19 odst. 1 a 2.

Clanek 3

1. Komise pfi zastupovani Unie v organech ziizenych dohodou o obchodu a spolupraci
vcas informuje Radu o diskusich a vysledku zaseddni a o aktech pfijatych pisemnym
postupem a na pozadani poskytne zapisy a dalSi dokumenty tykajici se téchto
zasedani nebo postupu. Komise rovnéz v pfisluSném piipadé informuje Evropsky
parlament.

2. Béhem prvnich péti let po vstupu dohody o obchodu a spolupraci v platnost
predkladd Komise Evropskému parlamentu a Radé o provadéni a uplatiiovani
dohody o obchodu a spolupraci kazdoro¢né zpravu.

Clanek 4

1. Komise je zmocnéna schvalovat jménem Unie zmény dohody o obchodu a
spolupréci, které maji byt pfijaty Radou partnerstvi nebo pifipadné specializovanymi
vybory, v souladu s t€émito ustanovenimi uvedené dohody:

(a) ¢l. TBT.9 odst. 4, 5 a 8 [Spoluprace v oblasti dozoru nad trhem a bezpecnosti
nepotravinarskych vyrobku a souladu s pfedpisy], pokud jde o stanoveni nebo

zmény ujednéni pro pravidelnou vyménu informaci mezi stranami, jak je
stanoveno v ptilohach [TBT-XX] a [TBT-ZZ];
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(b) ¢l 2 odst. 3 [Definice produkti, enologické postupy a osetieni] a ¢l. 3 odst. 3
[Pozadavky na certifikaci pfi dovozu na ptislusna uzemi stran] ptilohy TBT-5
[Obchod s vinem], pokud jde o zmény dodatkl k uvedené ptiloze;

(c) ¢l 1 odst. 2 [Cil a oblast pusobnosti] ptilohy TBT-4 [Ekologické produkty],
pokud jde o zmény dodatkli k uvedené pitiloze;

(d) clanek 11 [Zmény dodatkii] prilohy TBT-2 [Lécivé pripravky], pokud jde o
zmény dodatkii k uvedené ptiloze;

(e) clanek PPROC.18 [Zména oddilu B ptilohy ANNEX.PPROC-1], pokud jde o
zmény oddilu B ptilohy PPROC-1 o zavazcich v oblasti pfistupu na trh;

(f) clanek AVSAF.12 [Piijeti a zmény piiloh této kapitoly], pokud jde o zmény
ptilohy AVSAF-1 nebo jinych pftiloh, jak je stanoveno v uvedeném c¢lanku;

(g) ¢l. LAW.EUROPOL.48 odst. 3 [Formy trestné ¢innosti], pokud jde o zmény
PRILOHY LAW-3, v niz se méni seznam forem trestné Cinnosti spadajicich
podle prava Unie do plisobnosti Europolu;

(h) ¢l LAW.EUROJUST.63 odst. 3 [Formy trestné ¢innosti], pokud jde o zmény
PRILOHY LAW-4, v niZ se méni seznam forem trestné Cinnosti spadajicich
podle prava Unie do ptisobnosti Eurojustu;

(1) c¢lanek SSC.68 [Zmény] Protokolu o koordinaci socialniho zabezpeceni, pokud
jde o zmény kterékoli z ptiloh nebo dodatkil Protokolu o koordinaci socialniho
zabezpeceni.

Komise navrhované zmény uvedené v odstavci 1 pfed jejich schvalenim piedlozi
Radé¢.

Komise uvedené navrhované zmény schvali jménem Unie, pokud se proti nim do
jednoho meésice po jejich predlozeni Komisi Rad¢€ nevyslovi pocet Clenskych statl
tvoficich v Rad¢ bloka¢ni menSinu v souladu s ¢l. 16 odst. 4 Smlouvy o EU. V
pfipad¢ existence takové ndmitky Komise navrhované zmény odmitne jménem Unie.

Komise schvali jménem Unie zmény dohody o obchodu a spolupraci, které maji byt
pfijaty Radou partnerstvi nebo piipadné specializovanymi vybory, v souladu s t€émito
ustanovenimi uvedené dohody:

(a) ¢l. LPFOFCSD.3.2 odst. 4 [Oblast plisobnosti a vyjimky], pokud jde o préh,
pod nimz se nepouzije kapitola o kontrole subvenci;

(b) ¢l. LPFOFCSD.3.3 odst. 2 [Sluzby veiejného hospodaiského zajmu], pokud jde
o prah, pod nimZ se nepouzije povinnost transparentnosti;

(c) ¢l LPFOFCSD.3.3 odst. 3 [Sluzby vetejného hospodatského zajmu], pokud jde
o prah, pod nimz se kapitola nepouzije;

(d) clanek LPFOCDSD.3.5 [Zakdzané subvence a subvence podléhajici
podminkam], pokud jde o aktualizaci podminek, které se vztahuji na subvence
podle tohoto ¢lanku;

(e) clanek LPFOCDSD.3.11 [Vymahani], pokud jde o rtizna opatifeni k zajisténi
vymahani subvenci.

Komise o navrhovanych zménach pied jejich schvalenim informuje Radu.

Komise zajisti, aby schvéaleni navrhovanych zmén stanovenych v tomto c¢lanku
jménem Unie:
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(a) bylo v zdjmu Unie;

(b) slouzilo cilim, které Unie sleduje v ramci své obchodni politiky, bezpecnosti
letectvi, socialniho zabezpeceni a spoluprace v oblasti prosazovani prava a
justicni spoluprace;

(¢) nebylo v rozporu s pravem Unie ani mezinarodnim pravem,;

(d) nevytvarelo prekazky branici inovacim.

Clanek 5
Komise je zmocnéna pfijmout jménem Unie rozhodnuti, kterym:

(a) potvrdi nebo pozastavi uzndni rovnocennosti v navaznosti na opétovné
posouzeni rovnocennosti, které bude provedeno do 31. prosince 2023, v
souladu s €¢l. 3 odst. 3 [Uznani rovnocennosti] piilohy TBT-4 [Ekologické
produkty];

(b) pozastavi uznani rovnocennosti v souladu s ¢l. 3 odst. 5 a 6 [Uznani
rovnocennosti] ptilohy TBT-4 [Ekologické produkty];

(¢) akceptuje ufedni dokumenty o spravné vyrobni praxi vydané prisluSnym
organem Spojeného kralovstvi pro vyrobni zafizeni nachazejici se mimo tzemi
vydavajiciho organu a stanovi podminky, za nichz Unie akceptuje tyto ufedni
dokumenty o spravné vyrobni praxi v souladu s €l. 5 odst. 3 a 4 [Uznavani
inspekci] prilohy TBT-2 [Lécivé ptipravky];

(d) pfijme nezbytna provadéci pravidla pro vyménu tfednich dokumentt o spravné
vyrobni praxi s pfislusSnym organem Spojené¢ho kralovstvi podle ¢lanku 6
[Vyména tGiednich dokumentii o spravné vyrobni praxi] ptilohy TBT-2 [Lécivé
ptipravky] a pro vyménu informaci s pfisluSnym orgénem Spojeného
kréalovstvi o inspekcich vyrobnich zafizeni podle ¢lanku 7 [Ochranné opatieni]
pfilohy TBT-2 [Lécivé ptipravky];

(e) pozastavi uznavani inspekci nebo akceptovani ufednich dokumentl o spravné
vyrobni praxi vydanych Spojenym kralovstvim, ozndmi Spojenému kréalovstvi
svij zamér uplatiovat c¢lanek 9 [Pozastaveni] ptilohy TBT-2 [Lécivé
pfipravky] a zahaji konzultace se Spojenym kralovstvim v souladu s ¢l. 8 odst.
3 [Zmény pouZitelnych pravnich predpisti] ptilohy TBT-2 [Lécivé piipravky];

(f)  zcela nebo castecné pozastavi u vSech nebo nékterych ptipravki uvedenych v
dodatku C ptilohy TBT-2 [Lécivé piipravky] uznavani inspekci a akceptovani
ufednich dokumenti o spravné vyrobni praxi vydanych druhou stranou v
souladu s €l. 9 odst. 1 [Pozastaveni] ptilohy TBT-2 [Lécivé piipravky].

Komise pfijme uvedena navrhovana rozhodnuti postupem podle ¢l. 4 odst. 2 tohoto
rozhodnuti.

Clanek 6

Dokud nebude pfijat a v Unii nevstoupi v platnost zvlastni pravni akt upravujici
piijeti téchto opatfeni, pfijima Komise v souladu s podminkami stanovenymi v
odpovidajicich ustanovenich dohody o obchodu a spolupraci rozhodnuti Unie o
piijeti nasledujicich opatieni podle dohody o obchodu a spolupraci, pokud jde o:
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

(®

(2

(h)

(1)

@)

pozastaveni piisluSného preferenéniho zachazeni ve vztahu k dotenému
produktu ¢i produktim, jak je stanoveno v ¢lanku GOODS.19 [Opatieni v
ptipadé¢ poruseni nebo obchazeni celnich ptedpist];

pouziti napravnych opatfeni a pozastaveni povinnosti, jak je stanoveno v
¢lanku LPFOFCSD.3.12 [Napravna opatieni];

pouziti vyrovnavacich opatieni a protiopatieni, jak je stanoveno v clanku
LPFOFCSD.9.4 [Vyrovnavani];

pouziti napravnych opatteni, jak je stanoveno v ¢lanku ROAD.11 [Napravna
opatfeni];

odmitnuti, zruSeni, pozastaveni nebo omezeni provozni licence leteckého
dopravce, ¢lanek AIRTRN.8 [Odmitnuti, zruSeni, pozastaveni nebo omezeni
provozni licence];

pouziti ndpravnych opatteni, jak je stanoveno v ¢lanku FISH.14 [Napravna
opatfeni a feSeni sport];

kompenzacni opatfeni, jak je stanoveno v c¢lanku FISH.9 [Kompenzacni
opatfeni v piipad¢ odepieni nebo omezeni piistupu];

pozastaveni nebo ukonceni ucasti Spojeného kralovstvi na programech Unie,
jak je stanoveno v c¢lanku UNPRO.3.1 [Pozastaveni Uc€asti Spojeného
krélovstvi na programu Unie ze strany Evropské unie] a ¢lanku UNPRO.3.20
[Ukonceni ucasti Spojené¢ho kralovstvi na programu Unie ze strany Evropské
uniel;

nabidku nebo pfijeti docasné kompenzace nebo pozastaveni povinnosti v
souvislosti s plnénim pozadavkd v ndvaznosti na rozhod¢i fizeni nebo fizeni
panelu odbornikii podle clanku INST.24 [Docasnd ndpravna opatieni], s
vyhradou ustanoveni natizeni (EU) €. 654/2014;

ochranna opatfeni a vyrovnavaci opatfeni, jak je stanoveno v ¢lanku INST.36
[Ochranna opatteni];

2. Komise v¢as plné informuje Radu o svém zadméru piijmout navrhovana opatfeni
uvedena v odstavci 1 a zohledni pfipadné vyjadiené nazory. Komise rovnéz v
pfislusném ptipadé¢ informuje Evropsky parlament.

3. Komise muize rovnéz piijmout opatfeni obnovujici prava a povinnosti vyplyvajici z
dohody o obchodu a spolupréci, jak existovaly pfed pfijetim opatfeni uvedenych v
odstavei 1.

Clanek 7

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem piijeti.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné
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